Ibrétta- og afrekssjédur Grindavikur

UMSOKNAREYDUBLAD

Ferdastyrkir vegna landslidsferda

Vinsamlega kynnid ykkur vel reglugerd sjédsins og fyllid ut petta eydublad eins
nakvaemlega og kostur er. Slikt flytir fyrir afgreidslu og getur haft ahrif 3
styrkupphaed. Ahersla er 16gd 4 ad umsoknir liggi fyrir 4dur en ferdir eru farnar.
Umsdéknum skal skila & baejarskrifstofu Grindavikur Vikurbraut 62 merkt:

iprétta- og afrekssjédur Grindavikur.

Félag/deild:

Upplysingar um ipréttamanninn:

Nafn:

Kennitala:

Logheimili: Simi:
Netfang: GSM:

Skéli/vinnustadur:

Nafn forradamanns:
(Fyllist ut ef ibr.madur er yngri en 18 ara)

Logheimili: Simi:

Netfang: GSM:

Reikningsnumer:

Upplysingar um félagid/deildina:

Nafn:

Kennitala:

bjalfari: Simi:

Netfang: GSM:




Ibrétta- og afrekssjédur Grindavikur

Upplysingar um sérsamband:

Nafn:

Kennitala:

Landslidspjalfari:

Netfang:

Astaeda styrkumséknar:

Tilefni styrkumsdknar:

Keppnisland:

Timabil ferdar: fra og med:

til og med:

Keppni:

Fyrirkomulag keppni:

Kostnadur:

Keppandi parf ad greida:

U Fargjald — upphaed:

kr.

U Gisting — upphaed:

kr.

Q Keppandi verdur fyrir vinnutapi. Fjoldi daga:

Fylgigogn:

U Ferdadazetiun

Eftirtalin gogn purfa ad fylgja umsdékninni:

Q) Stadfesting fra landslidspjalfara um ad vidkomandi ipréttamadur hafi verid
valin til ad fara i umraedda ferad.
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Dagsetning umsdknar:

Undirskrift f.h. félags eda deildar:

Afgreidsla iprotta- og aeskulydsnefndar dags.

Stadfesting f.h. iprétta- og aeskulydsnefndar:

Greidsla mottekin:

(undirskrift keppenda)




